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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

8 december 20058 décembre 2005

tot wijziging van het Strafwetboek teneinde
de straffen wegens het plegen van

levensdelicten ten aanzien van dragers van
de openbare macht te verzwaren

(ingediend door de heren Staf Neel,
Bert Schoofs, Filip De Man, Bart Laeremans

en Francis Van den Eynde en mevrouw
Frieda Van Themsche)

modifiant le Code pénal en vue de renforcer
les peines punissant les homicides perpétrés
contre des dépositaires de la force publique

(déposée par MM. Staf Neel, Bert Schoofs,
Filip De Man, Bart Laeremans et Francis

Van den Eynde et Mme Frieda Van Themsche)

Cette proposition de loi vise à sanctionner plus sé-
vèrement les violences perpétrées contre des agents
de police et d’autres dépositaires de la force publi-
que. Elle renforce sensiblement les peines de base
prévues en cas de meurtre et de coups et blessures
entraînant la mort.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe geweld tegen politie-
agenten en andere dragers van de openbare macht
strenger te bestraffen. De basisstraffen op doodslag
en slagen en verwondingen met de dood tot gevolg,
worden gevoelig verzwaard.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dragers van de openbare macht zoals officieren en
agenten van politie lopen in het dagelijkse leven een
bijzonder verhoogd risico tijdens de uitoefening van hun
ambt.

Recent ontstond er heel wat ophef over de afloop
van het assisenproces tegen de bende-Hammani. De
leden van deze bende werden immers slechts schuldig
bevonden aan slagen en verwondingen met de dood
tot gevolg, en niét aan doodslag.

Terecht reageerden niet alleen het publiek maar
vooral ook de politiemensen hierop zeer verontwaar-
digd.

Precies daarom stellen ze voor om de straffen op
levensdelicten wanneer zij worden gepleegd op dragers
van de openbare macht te verzwaren. De indieners
beperken zich in dit wetsvoorstel tot levensdelicten
omdat het Strafwetboek reeds verzwaarde straffen be-
vat voor geweld (slagen) tegen diezelfde dragers van
o.a. de openbare macht1.

De indieners wijzen er tevens op dat zij reeds wets-
voorstellen indienden tot afschaffing van de wet op de
voorwaardelijke invrijheidstelling en bijgevolg ook tot
invoering van de effectieve levenslange opsluiting. Een
afschaffing van de wet op de voorwaardelijke invrijheid-
stelling zal overigens een reële strafverzwaring inluiden
voor alle misdrijven ten aanzien van wie ze ook werden
gepleegd.

Maar omdat de dragers van de openbare macht toch
een bijzondere categorie van mensen zijn die bloot
worden gesteld aan een verhoogd risico van vaak bij-
zonder gewelddadige confrontaties met allerhande cri-
minelen, wensen ze de basisstraffen op doodslag en
slagen en verwondingen met de dood tot gevolg, ge-
voelig te verzwaren.

In het geval van moord verandert er niets aangezien
op deze misdaad nu reeds de straf van levenslange
opsluiting staat en de daders ervan, ingeval van een
door de indieners voorgestelde afschaffing van de voor-
waardelijke invrijheidsstelling, bijgevolg niet zullen moe-
ten rekenen op een vervroegde vrijlating.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les dépositaires de la force publique, tels que les
officiers et les agents de police, sont, dans leur vie quo-
tidienne, exposés à un risque particulièrement accrû
dans l’exercice de leur fonction.

Le verdict rendu récemment dans le procès d’assi-
ses de la bande Hammani a suscité un émoi considéra-
ble. Les membres de cette bande n’ont en effet été dé-
clarés coupables que de coups et blessures ayant
entraîné la mort et non de meurtre.

Le public, mais aussi et surtout les policiers, ont réagi,
à juste titre, avec une vive indignation.

C’est précisément pour cette raison qu’ils proposent
de renforcer les peines punissant un homicide lorsque
celui-ci est perpétré envers un dépositaire de la force
publique. La présente proposition de loi se limite aux
homicides, dans la mesure où le Code pénal comporte
déjà des peines aggravées en cas de violence (coups)
envers les dépositaires, notamment, de la force publi-
que1.

Nous attirons aussi l’attention sur le fait que nous
avons déjà déposé des propositions de loi visant à abo-
lir la loi relative à la liberté conditionnelle et, par consé-
quent, aussi à instaurer la réclusion à perpétuité effec-
tive. Une abolition de la loi relative à la liberté
conditionnelle entraînera d’ailleurs une réelle aggrava-
tion des peines pour toutes les infractions, quel que soit
leur auteur.

Étant donné que les dépositaires de l’autorité publi-
que constituent quand même une catégorie particulière
de personnes qui sont exposées à un risque accru de
confrontations particulièrement violentes avec toutes
sortes de criminels, nous souhaitons alourdir sensible-
ment les peines de base en cas de meurtre et de coups
et blessures ayant entraîné la mort d’un agent de l’auto-
rité.

En cas de meurtre, il n’y a rien qui change, étant
donné que ce crime est déjà puni de la réclusion à per-
pétuité et que ses auteurs, si la liberté conditionnelle
est supprimée, comme nous le proposons, ne pourront,
par conséquent, plus compter sur une libération antici-
pée.

1 Artikelen 278-282 van het Strafwetboek.1 Articles 278-282 du Code pénal.
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De voorgestelde strafverzwaring wordt geconcreti-
seerd in een nieuw hoofdstuk «Enige misdaden tegen
dragers van de openbare macht» in het Strafwetboek,
in de titel «Misdaden en wanbedrijven tegen personen».

Het nieuwe hoofdstuk bevat twee bijzondere bepa-
lingen die een strafverzwaring inluiden voor de misdrij-
ven van doodslag en slagen en verwondingen met de
dood tot gevolg, in zoverre deze misdrijven worden ge-
pleegd ten aanzien van dragers van de openbare macht.

Wat doodslag betreft, wordt er gekozen voor het op-
trekken van het bestaande strafminimum van 20 jaar
tot 25 jaar.

Wat slagen en verwondingen met de dood tot gevolg
betreft, wordt er gekozen voor een verdubbeling van de
bestaande minimum – en maximumstraffen.

Staf NEEL (Vlaams Belang)
Bert SCHOOFS (Vlaams Belang)
Filip DE MAN (Vlaams Belang)
Bart LAEREMANS (Vlaams Belang)
Francis VAN DEN EYNDE (Vlaams Belang)
Frieda VAN THEMSCHE (Vlaams Belang)

L’aggravation des peines proposée est concrétisée
par l’insertion, dans le Code pénal, d’un nouveau cha-
pitre intitulé «De tout crime commis contre les déposi-
taires de l’autorité publique» sous le titre «Des crimes
et des délits contre les personnes».

Le nouveau chapitre contient deux dispositions par-
ticulières qui impliquent une aggravation des peines pour
les crimes que sont le meurtre et les coups et blessures
ayant entraîné la mort, dans la mesure où ces crimes
sont commis contre des dépositaires de l’autorité publi-
que.

En ce qui concerne le meurtre, nous avons choisi de
porter la peine minimale actuelle de 20 à 25 ans.

En ce qui concerne les coups et blessures ayant en-
traîné la mort, nous avons choisi de doubler les peines
minimale et maximale actuelles.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In boek II, titel VIII van het Strafwetboek wordt een
nieuw hoofdstuk IIbis ingevoegd, luidend als volgt:

«Hoofdstuk IIbis. — Enige misdaden tegen dragers
van de openbare macht.

Art. 422quinquies. — Indien de doodslag wordt ge-
pleegd op een drager van de openbare macht als be-
doeld in titel V, hoofdstuk II, wordt het minimum van de
straf gesteld op doodslag als omschreven in artikel 393
verhoogd met 5 jaar.

Art. 422sexies. — De straf gesteld op het misdrijf om-
schreven in artikel 401 wordt verdubbeld indien het wordt
gepleegd ten aanzien van een drager van de openbare
macht zoals bedoeld in titel V, hoofdstuk II.».

20 oktober 2005

Staf NEEL (Vlaams Belang)
Bert SCHOOFS (Vlaams Belang)
Filip DE MAN (Vlaams Belang)
Bart LAEREMANS (Vlaams Belang)
Francis VAN DEN EYNDE (Vlaams Belang)
Frieda VAN THEMSCHE (Vlaams Belang)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Il est inséré, dans le livre II, titre VIII, du Code pénal,
un chapitre IIbis, libellé comme suit:

«Chapitre IIbis. — De quelques crimes contre les dé-
positaires de la force publique.

Art. 422quinquies. — Si le meurtre est commis sur
un dépositaire de la force publique visé au titre V, cha-
pitre II, le minimum de la peine pour meurtre prévu à
l’article 393 est majoré de cinq ans.

Art. 422sexies. — La peine pour l’infraction définie à
l’article 401 est doublée si l’infraction est commise
envers un dépositaire de la force publique visé au titre
V, chapitre II.».

20 octobre 2005
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